
pzame se tudi ležje za eno ali drugo rabo. Konj 
sa jahanje ali za lehko vožnjo ali za težko 
?ožnjo — to t i je velik razloček. Če pleča 
lobro leže, prav je to pri vseh konjih, toda 
Dri konju za težko vožnjo mora pa to biti, 
Jako bi sicer homot nosil ? Konj za jahanje 
rabi pleča, ki so malo nagnjena, a ne preveč, 
ser mu to nošo kazi. 

Dolgo pleče je dobro, ker daje več pro
stora mušicam ter konj tako dalje zdrži. Mes
lato pleče ni dobro, tudi sloko ne, tako nekako 
srednje meso na njem dohaja mu najbolje. 

Pri plemenitih konjih je debelo, mesnato 
Dleče napaka ali isto tako je z golim praznim 
jlečem. 

„Nategnjeno pleče" se pravi, ako pregibni 
šlenki stoje prek prvega rebra. „Lahno pleče" 
e, če se upogiba, „zvezano" pa je, ako izda 
ljegovo gibanje premalo, ter postaja hoja kra tka . 

„Strmo pleče" je v zvezi s tilnikom in s 
jrsmi ter tudi ta dela nista vzrastla. Ono je 
jraviloma kratko in dela vzdiganje nog težko 
;er hodi s tacim konj le težko, bodi že katera
koli hoja. Vrhu tega tudi ne lomi sunkov za
losta in zato trpe mušice in kite v nogah. Na 
;akem konju se ne jaha lehko in če kdo ga 
aha, kmalu se utrudi. 

G o r n j e r a m e . — Kedaj leži gornje rame 
>rav? Pri tem pride na to, kaka da so rebra 
n kako da so se mušice vtrdile. Najbolja lega 
eh ramen je, ako so v pravem voglu s pleči. 
}e je pa tudi več ali manj nagnjeno, ne stori 
e veliko. (Dalje prih.) 

Vrtuljka pri ovcah in govedi. 
Vrtuljka je bolezen, katera napada ovce 

n goved. Žival se vrti okoli, trpi veliko t e r 
lednjič pogine. Kaj je uzrok tej bolezni? Po
irej so ugibali sem ter tje. Nekateri so me
[ili, da neprebavljiva piča, velika vročina i td. 
Lli iz tega ne prihaja samo vrtuljka, ampak 

unik. 
Pleča vežejo trdne mušice, ki se začno na 

podnji strani plečetove plati, s prsmi in ono 
eže doli do plečne kosti. Gibajo se pleča v obče 
oprečno, tako, kakor minota pri uri. Z rebri 
j pleče tako zvezano, da se giblje, če je treba, 
udi nazaj in naprej in še celo doli precej lehko. 

a noga do lakta 



O te koris t i ! One so že kje za koga, toda 
za državo, za cesarstvo so težko. Nič ne bode 
Nemcem krivica, če razodenemo našim bralcem, 
zakaj da tako ravnajo: — iz napuha in more 
biti še bolj iz lenobe. Ker so Nemci na Če
škem v manjšini, zato kriče: Proč s Čehi! Pri 
nas so v večini, zato pa nam čejo še dati če
dalje težje verige ter nas ne puste od sebe. To 
so t iste državne koristi . 

Še bolj pa se vidi njih nakana pri potrebi 
nemškega jezika. Kdor gre po svetu, njemu 
pride gotovo prav, če zna več jezikov, tem bolje 
z a n j pri nas, ako zna tudi nemški, kajti člo
vek naleti, kjer bodi, na ljudi, ki govore samo 
nemški. Kdor hoče cesarsko službo, zanj pa 
je nemški jezik celo potreba vsaj v razmerah, 
v katerih so naši uradi sedaj. 

In za tak posel se pripravlja, kdor hodi 
v latinske in sploh v srednje šole. Na teh se 
človek tudi more jezika naučiti, ne da zato 
druge reči zanemari, saj so dosti dolge. To 
znamo mi, pa tudi Nemci, toda leti so takra t , 
ko so na Ceskem še bili v večini, sklenili po
stavo, da se drugi dež. jezik, nemški, če so 
šole češke in češki, če so šole nemške, ne sme 
učiti obligatorično, t. j . nihče se ne sme siliti, 
da se ga uči. 

Zakaj jim je taka postava ? Nemškim otro
kom ni se t reba učiti češkega, češkim pa je 
preprečena pot v drž. službo, ker bi ne znali 
nemški, tedaj za Nemce je na obč plati to prav. 
Pri nas ravnajo na robe ali prav iz enacih 
uzrokov. Nemščino tišče že našim otročičem 
v glavo, ved6 do dobra, da je to prazno delo 
ali prav to jim je prav, kajti tako se ubogi 
slov. otrok ne nauči ničesar in ostane zmerom 
v nemških kleščah. 

Uradi so polni Nemcev, ki so bili preleni 
se učiti slovenski in lehko reže na slov. kmete; 
leteh bi pa bil marsikater veliko bolji v istem 
uradu, ko bi ne bilo — nemške — lenobe. Da 
je Nemcem pot v drž. službe gladka, za to mora 
biti v uradniji nemško in da jih sin slov. kmeta 
ne rine v stran, zato je treba že slov. otrokom 
ubiti glavo ter jim vzeti veselje do nauka — 
z nemščino. To so državne koristi. 


